Vyhodnotenie pripomienkového konania
Navrh na uzatvorenie Zmluvy medzi Slovenskou republikou a Ceskou republikou o policajnej spolupraci

LP/2025/354
Sposob pripomienkového konania
Pocet vznesenych pripomienok, z toho zasadnych: 57/4
Pocet vyhodnotenych pripomienok: 57
Pocet akceptovanych pripomienok, z toho zasadnych: 21/0
Pocet ¢iastocne akceptovanych pripomienok, z toho zasadnych:  12/0
Pocet neakceptovanych pripomienok, z toho zasadnych: 24/4
Pocet vznesenych hromadnych pripomienok: 0
Pocet vyhodnotenych hromadnych pripomienok: 0
Pocet akceptovanych hromadnych pripomienok: 0
Pocet Ciasto¢ne akceptovanych hromadnych pripomienok: 0

Pocet neakceptovanych hromadnych pripomienok: 0



Vysvetlivky k pouzitym skratkam v tabul'kach:

O — oby¢ajnd A — akceptovana
Z —zasadnd N — neakceptovana

CA — ¢iastoéne akceptovana
NEP — neprihliada sa

Vyhodnotenie vecnych pripomienok

Vznesené pripomienky

Subjekt Typ Pripomienka Vyh. Spoésob vyhodnotenia
GPSR 1. VSeobecne k navrhu medzinarodnej zmluvy — O:
Generalna V oznacenej veci Generalna prokuratira Slovenskej republiky
prokurattira (d’alej len ,,Generalna prokuratira®) po posudeni navrhu Zmluvy
Slovenskej medzi Slovenskou republikou a Ceskou republikou o policajne;
republiky spolupraci (d’alej len ,,ndvrh medzinarodnej zmluvy*)
predlozeného na pripomienkové konanie uplatituje k navrhu
medzinarodnej zmluvy tieto pripomienky:
O . . . : A
1. VSeobecne k navrhu medzinarodnej zmluvy — O:
Generalna prokuratira povazuje navrh medzinarodnej zmluvy za
relevantny pravny akt, na zaklade ktorého vzniknu, zmenia alebo
zaniknu prava a povinnosti Slovenskej republike vo vzt'ahu k
Ceskej republike ako subjektu medzinarodného prava a naopak,
a to na ucely zefektivnenia boja proti r6znym druhom trestne;
¢innosti, ktord mé cezhrani¢ny a medzinarodny charakter.
GPSR 2. K ¢l 1 (predmet zmluvy) — O: Navrh bol prerokovany
Generalna O A. Navrhujeme v €l. 1 uviest’ odsek 1 v tomto zneni: A s druhou zmluvnou
prokuratura »(1) Zmluvné strany spolupracuju stranou - Ceskou



Slovenske;j

a) pri predchadzani a odhal'ovani zavaznych foriem cezhrani¢nej

republikou, ktord s

republiky trestnej ¢innosti, najma neopravneného obchodovania s uvedenym navrhom
omamnymi latkami, psychotropnymi latkami a prekurzormi, nesuhlasi. V zaujme
obchodovania s 'ud’mi, trestnych ¢inov proti zivotnému uzatvorenia
prostrediu, pocitacovej kriminality, legalizacie vynosov z trestnej predmetne;j
¢innosti, terorizmu a organizovaného zlocinu, medzinarodnej zmluvy
b) pri zistovani pachatel’'ov tychto foriem trestnej Cinnosti, nie je mozné
c) pri ochrane verejného poriadku a bezpecnosti. pripomienku
akceptovat’.
Odovodnenie:
Zmluvna spolupraca pri predchadzani a odhal'ovani priestupkov
by musela mat’ iny obsah a rozsah a zaroven reSpektovat’
rozdielnosti druhov priestupkov v pravnych poriadkoch
obidvoch zmluvnych stran a tiez procesnych pravidiel a
postupov pri objasiiovani a dokazovani priestupkov. Zmluvna
spoluprdca zamerand aj na tito pravnu oblast’ by bola moznéa len
v pripade jej harmonizacie pravom Eurdpskej tinie alebo v
pripade jej unifikécie v pravnych poriadkoch obidvoch
zmluvnych stran.
Stcasne ide o vecnu pripomienku, ktora koreSponduje s
preambulou navrhu medzindrodnej zmluvy.
GPSR 3. K¢l 3 ods. 3 a 4 (organy) — O: Navrh bol prerokovany
Generalna A. Navrhujeme v €l. 3 ods. 3 pismeno a) uviest’ v tomto zneni: s druhou zmluvnou
prokuratura »a) spolupraca suvisi s trestnymi ¢inmi, pri ktorych je stranou - Ceskou
Slovenskej odovodneny predpoklad, ze miesto ich spachania je v republikou, ktord s
republiky prihrani¢nych oblastiach,. uvedenym navrhom

Odovodnenie:

nesthlasi. V zaujme
uzatvorenia
predmetnej




Ide o vecnu pripomienku, ktora suvisi s pripomienkou k ¢I. 1 medzinarodnej zmluvy

navrhu medzinarodnej zmluvy. nie je mozné
pripomienku
B. Navrhujeme v ¢l. 3 ods. 4 slova ,,d’alSie utvary* nahradit’ akceptovat’.

slovami ,,d’alSie organy*.
Odovodnenie:

Ide o formula¢nu pripomienku, ktorej ciel'om je unifikacia
terminolégie v celom navrhu medzinarodnej zmluvy. Pojem
Lutvar® vyjadruje organiza¢nu zlozku alebo organiza¢ny ¢lanok
organu verejnej moci uvedeného v €l. 3 ods. 1 a ods. 2 navrhu
medzinarodnej zmluvy. Pojem ,,organ* v navrhu medzinarodne;j
zmluvy vyjadruje subjekt s pravnou subjektivitou, ktory ma v
pravnych vztahoch postavenie organu verejnej moci.

C. Navrhujeme v ¢l. 3 ods. 5 nahradit’ slova ,,Pre Gi€ely* slovami
»Na ucely*, slova ,.k plneniu tloh* slovami ,,na plnenie tloh* a
slové ,.k spolupraci slovami ,,na spolupracu®.

Odovodnenie:

Ide legislativno-technickll pripomienku.

GPSR
Generalna
prokurattira
Slovenskej
republiky

4. K ¢l. 4 (formy spoluprace) — O:
A. Navrhujeme v nadpise ¢lanku slova ,,Formy spoluprace*
nahradit’ slovami ,,Rozsah spoluprace*.

Odovodnenie:

Ide o vecnu pripomienku, ktora vyjadruje demonstrativny
vypocet rozsahu vzajomnej policajnej spoluprace.
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B. Navrhujeme v ¢l. 4 ods. 1 pismeno a) uviest’ v tomto zneni:
,»a) oznamovanie informacii tykajucich sa trestnych ¢inov, najma
informacii o pachatel’'och trestnych ¢inov a inych osobach
zucCastnenych na trestnych ¢inoch, o poruSeni konkrétnych
pravnych predpisov a o opatreniach prijatych na predchadzanie
pachania trestnych ¢inov,*.

Odovodnenie:

Ide o vecnu pripomienku, ktord suvisi s pripomienkou k ¢l. 1
navrhu medzinarodnej zmluvy.

C. Navrhujeme v ¢l. 4 ods. 1 pism. ¢) za slova ,,konfiskacii
vynosov* vlozit’ ¢iarku a slova ,,néstrojov a majetku
pochadzajuceho®.

Odovodnenie:

Ide o vecnu pripomienku, ktord stivisi s transpoziciou smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1260 z 24. aprila
2024 o vymahani majetku a konfiSk4cii a terminoldgiou
pouzitou v tomto akte sekundarneho prava Eurdpskej tnie.

D. Navrhujeme v €l. 4 ods. 1 pism. d) nahradit’ slova ,,informéacii
o predmetoch* slovami ,,informacii o veciach* a slova ,,tychto
predmetov* slovami ,,tychto veci®.

Odovodnenie:

Ide o formula¢nt pripomienku, ktorej cielom je unifikacia




terminolégie s terminoldgiou pouzivanou v trestno-pravnych
predpisoch.

E. Navrhujeme v Cl. 4 ods. 1 pismene f) vypustit’ slova ,,a
priestupkov*.

Odovodnenie:

Ide o vecnu pripomienku, ktord suvisi s pripomienkou k ¢l. 1
navrhu medzinarodnej zmluvy.

F. Navrhujeme v €l. 4 ods. 1 pism. h) za slova ,,zapozi¢iavanie
dopravnych* vlozit’ slovo ,,prostriedkov*.

Odovodnenie:

Ide o legislativno-technicku pripomienku.

G. Navrhujeme v ¢l. 4 ods. 1 pism. 1) za slovami ,,v
informacénych systémoch zmluvnych stran* nahradit’ ¢iarku
bodkociarkou, slovo ,,stanovi“ nahradit’ slovom ,,ur¢i a slova
»poskytovania a pouzivania“ nahradit’ slovami ,,poskytovania a
podmienky na pouzivanie®.

Odovodnenie:

Ide o legislativno-technicku a formula¢nua pripomienku.

H. Navrhujeme v €l. 4 ods. 1 pism. 1) slova ,,napriklad

sledovanych zésielok, sledovanie, pouZzitie agenta a
predstieranych prevodov‘ nahradit’ slovami ,,napriklad pri




sledovani zasielok, sledovani 0sob a veci, pouziti agenta a
predstierani prevodu.

Odd6vodnenie:

Ide o legislativno-technicka a formulacnu pripomienku.

I. Navrhujeme v €l. 4 ods. 1 pism. k) za slovami ,,organov
zmluvnych stran® nahradit’ ¢iarku bodkociarkou a slova
»podporu pre ¢innosti stvisiace* slovami ,,podporu ¢innosti
suvisiacich®.

Odovodnenie:

Ide o legislativno-technicku a formula¢nu pripomienku.

J. Navrhujeme v ¢l. 4 ods. 1 pism. m) vypustit slova ,,a
priestupkov.

Odovodnenie:

Ide o vecnu pripomienku, ktoré stvisi s pripomienkou k €l. 1
navrhu medzinarodnej zmluvy.

K. Navrhujeme v ¢l. 4 ods. 1 pism. n) slova ,,na ucel* nahradit’
slovami ,,na ucely*.

Odovodnenie:

Ide o legislativno-technicku a formula¢nt pripomienku.




L. Navrhujeme v €l. 4 ods. 1 pism. o) slovo ,,udel'ovania“
nahradit’ slovom ,,udel’ovanie®.

Odd6vodnenie:
Ide o legislativno-technicka a formulacnu pripomienku.

M. Navrhujeme v ¢l. 4 ods. 1 pism. q) za slové ,,s omamnymi
vlozit’ slovo ,,]Jatkami*.

Odovodnenie:

Ide o legislativno-technicku pripomienku.

N. Navrhujeme v €l. 4 ods. 1 pism. r) vlozit za slova ,,0
pravnych® slovo ,,predpisoch® a za slovo ,,analytickych* slovo
,,materialov*.

Odovodnenie:

Ide o legislativno-technicku pripomienku.

O. Navrhujeme v ¢l. 4 ods. 1 pism. s) nahradit’ slova ,,vymene
prislusnych tdajov o elektronickych komunikéciach* slovami
»vymenu prislusnych udajov prenasanych elektronickymi
prostriedkami®, slovo ,,zamedzovanie* slovami ,,predchadzanie a
eliminaciu® a slova ,,0 kriminalite pachanej v kyberpriestore*

slovami ,,0 kriminalite pachanej elektronickymi prostriedkami®.

Odovodnenie:




GPSR
Generalna
prokuratura
Slovenskej
republiky

Ide o legislativno-technickt a formulacnu pripomienku.

P. Cl. 4 ods. 2 navrhujeme uviest' v tomto zneni:

»(2) Organy zmluvnych strdn mézu spolupracovat’ aj inym
sposobom a v rozsahu ako je uvedeny v tejto zmluve, ak je to v
ich pdsobnosti ustanovenej pravnymi predpismi zmluvnych
stran.*.

Odovodnenie:

Ide o legislativno-technicku a formula¢nu pripomienku.

5. K ¢l. 5 (ziadost’ o spolupracu) — O:

A. Navrhujeme v €. 5 ods. 3 pism. f) za slova ,,vybusnin® vlozit’
¢iarku a slova ,,omamnych latok a psychotropnych latok®.
Odovodnenie:

Ide o vecnu pripomienku.

B. Navrhujeme v ¢l. 5 ods. 3 pism. j) vypustit’ slova ,,a
priestupkov®.

Odovodnenie:

Ide o vecnu pripomienku, ktoré stvisi s pripomienkou k €l. 1
navrhu medzinarodnej zmluvy.

C. Navrhujeme v ¢l. 5 ods. 3 pism. k) za slova ,,na kultarnych*
vlozit’ slovo ,,podujatiach®.

Odovodnenie:




Ide o legislativno-technickd pripomienku.

D. Navrhujeme v €l. 5 ods. 3 pism. n) vypustit’ slovo
,,formalneho*.

Odovodnenie:

Ide o vecnu pripomienku. Slova ,,formalne vysvetlenie® nie st
ako pojem pouzivany v trestno-pravnych predpisoch.

E. Navrhujeme v ¢l. 5 ods. 3 pism. p) nahradit’ slova ,,foto a
video-dokumentacie* slovami ,,fotodokumentacie a obrazovo-
zvukovych zaznamov* a slova ,,0 ich poskytnutie nie je potrebné
podat’ ziadost’ o pravnu pomoc* slovami ,,ich poskytnutie nie je
predmetom medzinarodnej justi¢nej spoluprace®.

Odovodnenie:

Ide o formula¢nu pripomienku, ktorej ciel'om je unifikacia
terminologie s terminoldgiou pouZivanou v trestno-pravnych

predpisoch.

F. Navrhujeme v ¢l. 5 ods. 3 pism. q) za slova ,,po nezvestnych*
vlozit’ slovo ,,0sobach® a slovo ,,¢i* nahradit’ slovom ,,a“.

Odovodnenie:
Ide o legislativno-technicku pripomienku.

G. Navrhujeme v €l. 5 ods. 4 slova ,,si ozndmia ich kontaktné
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udaje‘ nahradit’ slovami ,,si oznamia kontaktné idaje o osobach
prislusnych na zasielanie a vybavenie ziadosti v takych
pripadoch.

Odovodnenie:

Ide o formulaé¢nt pripomienku.

GPSR 6. K ¢l. 6 (odovzdavanie informacii bez Ziadosti) — O: Névrh bol prerokovany
Generalna A. Navrhujeme v ¢l. 6 vypustit’ slova ,,a priestupkov*. s druhou zmluvnou
prokuratura stranou - Ceskou
Slovenskej Odovodnenie: republikou, ktora s
republiky uvedenym navrhom
Ide o vecnu pripomienku, ktora stvisi s pripomienkou k ¢l. 1 N nesuhlasi. V zaujme
navrhu medzinarodnej zmluvy. uzatvorenia
predmetnej
medzinarodnej zmluvy
nie je mozné
pripomienku
akceptovat’.
GPSR 7. K €l. 7 (sty¢ni dostojnici) — O:
Generalna A. Navrhujeme v ¢l. 7 ods. 1 za slové ,,na uzemi druhe;j
prokuratura zmluvnej strany* vlozit’ ¢iarku.
Slovenskej
republiky Odo6vodnenie:
CA

Ide o legislativno-technicku pripomienku.

B. Navrhujeme v ¢l. 7 ods. 2 druhej vete slova ,,v rdmci pokynov
udelenych vysielajicou zmluvnou stranou‘ nahradit’ slovami ,,v
rozsahu posobnosti dohodnutej zmluvnymi stranami*.
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Odovodnenie:

Ide o formulac¢nu pripomienku.

GPSR 8. K ¢l. 8 (spolocné pracoviska) — O: Navrh bol prerokovany
Generalna A. Navrhujeme v €l. 8 ods. 1 a 4 slovo ,,atvarov* nahradit’ s druhou zmluvnou
prokuratira slovami ,,organov*. stranou - Ceskou
Slovenskej republikou, ktord s
republiky Odédvodnenie: uvedenym navrhom
nesuhlasi. V zdujme
Ide o formula¢nu pripomienku, ktorej ciel'om je unifikacia uzatvorenia
terminolégie v celom navrhu medzinarodnej zmluvy. Pojem predmetnej
Lutvar® vyjadruje organiza¢nu zlozku alebo organiza¢ny ¢lanok medzinarodnej zmluvy
organu verejnej moci uvedeného v €l. 3 ods. 1 a ods. 2 navrhu nie je mozné
medzinarodnej zmluvy. Pojem ,,organ* v navrhu medzinarodne;j N pripomienku
zmluvy vyjadruje subjekt s pravnou subjektivitou, ktory ma v akceptovat’.
pravnych vztahoch postavenie organu verejnej moci.
B. Navrhujeme v ¢l. 8 ods. 3 vypustit’ druhu vetu.
Odovodnenie:
Ide o vecnu pripomienku. Sucinnost’ spolo¢nych pracovisk v
rozsahu uvedenom v druhej vete odseku 3 je duplexné vo vztahu
k rozsahu spoluprace spolo¢nych pracovisk ustanovenej v
odseku 2.
GPSR 9. K €l. 9 (spoluprica v boji proti nelegalnej migracii) — O:
Generalna A. Navrhujeme v €l. 9 ods. 3 slova ,,0 planovanych opatreniach*
prokurattira nahradit’ slovami ,,0 opatreniach planovanych v boji proti A
Slovenske;j nelegalnej migracii®.
republiky

B. Navrhujeme v ¢l. 9 ods. 5 prvej vete slova ,,najmenej vSak
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jedenkrat za 6 mesiacov* nahradit’ slovami ,,najmenej jedenkrat
za Sest’ (6) mesiacov*.

Odovodnenie:

Ide o legislativno-technicka pripomienku.

GPSR 10. K ¢l. 11 (formy spolo¢ného nasadenia) — O: Navrh bol prerokovany
Generalna A. Navrhujeme v ¢l. 11 ods. 2 prva vetu uviest’ v tomto zneni: s druhou zmluvnou
prokurattira »Pracovnici pdsobiaci podla odseku 1 na uzemi druhej zmluvne;j stranou - Ceskou
Slovenskej strany sa pri vykonavani ¢innosti riadia pravnymi predpismi republikou, ktora s
republiky zmluvnej strany, na uzemi ktorej tuto ¢innost’ vykonavaji.*. uvedenym navrhom
nesuhlasi. V zdujme
Odovodnenie: uzatvorenia
predmetnej
Ide o formula¢nu pripomienku. medzindrodnej zmluvy
nie je mozné
pripomienku
akceptovat’.
GPSR 11. K €l. 12 (déast’ na zasahoch a spolo¢né vedenie zasahov) — Néavrh bol prerokovany
Generalna O: s druhou zmluvnou
prokuratura Navrhujeme v €l. 12 pism. a) slova ,,.konzultéacii bez vykonu stranou - Ceskou
Slovenskej opravnenia“ nahradit’ slovami ,,konzultacii, a to bez zasahu do republikou, ktord s
republiky prav a slobdd inych osob®. uvedenym navrhom

Odovodnenie:

Ide o vecnu pripomienku.

nesthlasi. V zdujme
uzatvorenia
predmetnej
medzindrodnej zmluvy
nie je mozné
pripomienku
akceptovat’.
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GPSR
Generalna
prokuratira
Slovenske;j
republiky

GPSR
Generalna
prokuratura
Slovenskej
republiky

12. K ¢l. 13 (cezhranicné patracie akcie) — O:
Navrhujeme v €l. 13 ods. 2 tretej vete slova ,,zalezitost’ neznesie
odklad* nahradit’ slovami ,,vec neznesie odklad*.

Odovodnenie:

Ide o formulaé¢nt pripomienku.

13. K ¢l. 14 (podpora zo strany pracovnikov organov druhej
zmluvnej strany) — O:

A. Navrhujeme v ¢l. 14 ods. 2 slovo ,,utvarov‘ nahradit’ slovom
,,OTganov®.

Odovodnenie:

Ide o formula¢nu pripomienku, ktorej ciel'om je unifikacia
terminolégie v celom navrhu medzinarodnej zmluvy. Pojem
»utvar® vyjadruje organizacnu zlozku alebo organiza¢ny ¢lanok
organu verejnej moci uvedeného v €l. 3 ods. 1 a 2 ndvrhu
medzinarodnej zmluvy. Pojem ,,organ* v navrhu medzindrodne;j
zmluvy vyjadruje subjekt s pravnou subjektivitou, ktory ma v
pravnych vzt'ahoch postavenie organu verejnej moci.

B. Navrhujeme v ¢l. 14 ods. 3 prvl vetu uviest’ v tomto zneni:
»Pracovnici pdsobiaci podl'a odseku 1 na izemi druhej zmluvne;j
strany sa pri vykondvani ¢innosti riadia pravnymi predpismi
zmluvnej strany, na tzemi ktorej tuto ¢innost’ vykonavaji.*.

Odovodnenie:

Ide o formula¢nt pripomienku.

Névrh bol prerokovany
s druhou zmluvnou
stranou - Ceskou
republikou, ktora s
uvedenym navrhom
nesuhlasi. V zdujme
uzatvorenia
predmetnej
medzindrodnej zmluvy
nie je mozné
pripomienku
akceptovat’.
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GPSR
Generalna
prokuratira
Slovenske;j
republiky

14. K ¢l. 15 (prenasledovanie) — O:

A. Navrhujeme v ¢l. 15 ods. 1 pism. a) slova ,,pre trestny ¢in*
nahradit’ slovami ,,za trestny ¢in“.

Odovodnenie:

Ide o legislativno-technicku pripomienku.

B. Navrhujeme v ¢l. 15 ods. 1 slova ,,na mimoriadnu naliechavost’
zalezitosti* nahradit’ slovami ,,na mimoriadnu nalichavost’ veci®.

Odovodnenie:
Ide o formula¢nu pripomienku.

C. Navrhujeme v ¢l. 15 ods. 2 pism. b) slova ,,urobili pripustné
opatrenia® nahradit’ slovami ,,urobili d’alSie suvisiace opatrenia“.

Odovodnenie:
Ide o formula¢nti pripomienku.

D. Navrhujeme v ¢l. 15 ods. 2 pism. d) slova ,.k
prenasledovaniu‘ nahradit’ slovami ,,na prenasledovanie®.

Odovodnenie:
Ide o legislativno-technicku pripomienku.

E. Navrhujeme v €l. 15 ods. 2 uviest’ pismend e) az g) v tomto
zneni:
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,,€) ak nie je pozadované zastavit’ prenasledovanie a organ druhe;j
zmluvnej strany nemozno vcas zapojit, su prenasledujici
pracovnici opravneni obmedzit’ osobnt slobodu osoby do casu
jej odovzdania pracovnikom organu druhej zmluvnej strany,
ktori zistia jej totoznost’ a vykonaju d’alSie suvisiace opatrenia; k
odovzdaniu osoby musi dojst’ bezodkladne po obmedzeni jej
osobnej slobody; o tychto ukonoch sa spise uradny zaznam,

f) u prenasledovanej osoby, ktorej bola obmedzena osobna
sloboda podl'a pismena ¢), mdze byt’ do ¢asu jej odovzdania
pracovnikom organu druhej zmluvnej strany vykonand len
bezpec¢nostna prehliadka; voci osobe, ktorej bola obmedzena
osobna sloboda, mézu byt pouzité putd; veci, ktoré ma tato
osoba pri sebe alebo na sebe, moézu byt odobraté do ¢asu jej
prevzatia pracovnikmi organu druhej zmluvnej strany; spolu s
osobou sa odovzdaju aj odobraté veci; o tychto ukonoch sa spise
uradny zaznam,

g) je pripustné, aby prenasledujici pracovnici vstupovali do
obydli a do verejnosti nepristupnych budov podla ¢lanku 13
odsek 2,°.

Odovodnenie:
Ide o formula¢nti pripomienku.

F. Navrhujeme v ¢l. 15 ods. 3 slové ,,pomoc pri dodato¢nych
Setreniach nahradit’ slovami ,,potrebnu sti¢innost™.

Odovodnenie:

Ide o formula¢nt pripomienku.
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GPSR
Generalna
prokuratira
Slovenskej
republiky

G. Navrhujeme v €l. 15 ods. 4 uviest’ prva a druht vetu v tomto
zneni:

,,Osoba, ktorej bola obmedzena osobna sloboda podl'a odseku 2
pism. e), moze byt organmi zmluvnej strany, na tizemi ktorej k
takémuto ukonu doslo, zaistena v sulade s jej pravnymi
predpismi, a to bez ohl'adu na Statne obcianstvo osoby; o zaisteni
osoby sa spisSe uradny zaznam. Ak osoba nema Statne obc¢ianstvo
zmluvnej strany, na tzemi ktorej doslo k zaisteniu, musi byt’
prepustena na slobodu najneskor do dvadsiatich Styroch (24)
hodin od zaistenia.*.

Odovodnenie:

Ide o formula¢nu pripomienku.

15. K ¢l. 16 (spolupraca pri ochrane bezpec¢nosti 0s6b a
majetku v Zelezni¢nej doprave) — O:

A. Navrhujeme v €l. 16 ods. 2 prvej vete slova ,,zasadne
ohrozeny* nahradit’ slovami ,,podstatne ohrozeny*.
Odovodnenie:

Ide o formula¢nt pripomienku.

B. Navrhujeme v ¢l. 16 ods. 3 na konci slova ,,na tizemi ktorej
pOsobi* nahradit’ slovami ,,na izemi ktorej posobia“.

Odovodnenie:
Ide o legislativno-technicku pripomienku.

C. Navrhujeme v ¢l. 16 ods. 4 uviest’ pismena a) a b) v tomto

17



GPSR
Generalna

zneni:

,»,a) obmedzit’ osobnu slobodu osoby, ak nie je inym spdsobom
mozné odstranit’ zavazné ohrozenie verejného poriadku a
bezpecnosti; obmedzenie osobnej slobody osoby musi byt’
ukoncené¢ len Co sa dosiahne jeho ucel, najneskor odovzdanim
osoby organom druhej zmluvnej strany na najblizSej zastavke na
uzemi druhej zmluvnej strany, na ktorej vlak podl'a cestovného
poriadku pravidelne zastavuje; o tomto ukone sa spise uradny
zaznam,

b) vykonat’ prehliadku osoby a batoziny v pripade dévodného
podozrenia zo spachania trestného ¢inu; takuto prehliadku je
mozné vykonat aj u osoby, ktorej bola obmedzena osobna
sloboda podl'a pismena a); veci, ktoré boli pri prehliadke
zaistené musia byt’ bezodkladne odovzdané organom druhe;j
zmluvnej strany na najblizSej zastdvke na uzemi druhej zmluvnej
strany, na ktorej vlak podla cestovného poriadku pravidelne
zastavuje; o zaisteni veci sa spiSe uradny zdznam.*.

Odovodnenie:
Ide o formula¢nt pripomienku.

D. Navrhujeme v €l. 16 ods. 6 slova ,,sa uplatiuje aj v pripade
osoby* nahradit’ slovami ,,sa primerane pouZije u osoby*.

Odovodnenie:
Ide o formula¢nt pripomienku.

16. K ¢l. 17 (cezhrani¢né odvracanie nebezpecenstva) — O:
A. Navrhujeme nadpis ¢lanku uviest’ v tomto zneni:

Névrh bol prerokovany
s druhou zmluvnou
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prokuratira ,»Cezhrani¢né odvracanie bezprostredného nebezpecenstva“. stranou - Ceskou
Slovenske;j republikou, ktora s
republiky Odovodnenie: uvedenym navrhom
nesuhlasi. V zaujme
Ide o vecnu pripomienku, ktora koreSponduje s obsahom uzatvorenia
ustanoveni tohto ¢lanku. predmetne;j
medzinarodnej zmluvy
B. Navrhujeme v €l. 17 ods. 1 slova ,,vykonali predbezné nie je mozné
opatrenia“ nahradit’ slovami ,,vykonali potrebné opatrenia“. pripomienku
akceptovat’.
Odovodnenie:
Ide o formula¢nu pripomienku.
C. Navrhujeme v ¢l. 17 ods. 3 druhej vete za slova ,,opatrenia
potrebné na odvratenie® vlozit’ slovo ,,bezprostredné¢ho*.
Odovodnenie:
Ide o vecnu pripomienku, ktord koreSponduje s nadpisom tohto
¢lanku.
GPSR 17. K ¢l. 18 (odovzdavanie osob) — O:
Generalna A. Navrhujeme v €l. 18 ods. 2 pism. c) slova ,,je za
prokurattira dodrziavanie* nahradit’ slovami ,,je za dodrziavania®.
Slovenskej
republiky Odo6vodnenie: CA

Ide o legislativno-technicku pripomienku.

B. Navrhujeme v ¢l. 18 ods. 4 slovo ,,pracovnici nahradit’
slovom ,,prislusnici®.
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Odovodnenie:

Ide o formulac¢nu pripomienku, ktora koreSponduje s
ustanoveniami zakona €. 4/2001 Z. z. o Zbore vdzenskej a
justi¢nej straze v zneni neskorsich predpisov a zédkona €.
73/1998 Z. z. o Statnej sluzbe prislusnikov Policajného zboru,
Slovenskej informacnej sluzby, Zboru vizenskej a justicnej
straze Slovenskej republiky a Zelezni¢nej policie v zneni
neskorsich predpisov.

GPSR 18. K ¢l. 19 (prevoz osob) — O:
Generalna A. Navrhujeme v €l. 19 ods. 1 slovéa ,,0soby drzanej vo vizbe*
prokuratira nahradit’ slovami ,,0soby umiestnenej vo vazbe*.
Slovenskej
republiky Odévodnenie:

Ide o formulaént pripomienku, ktora koreSponduje s
ustanovenim § 7 zakona ¢. 221/2006 Z. z. o vykone vizby v
zneni neskorsich predpisov.

O B. Navrhujeme v €l. 19 ods. 2 prvej vete za slovami ,,doZiadanej A
zmluvnej strany* nahradit’ ¢iarku bodkociarkou.

Odoévodnenie:
Ide o legislativno-technicku pripomienku.

. Navrhuj v ¢l . j v va ,,suvisi
C. Navrhujeme v ¢l. 19 ods. 4 druhej vete slova ,,stivisia s
prevozom os6b*‘ nahradit’ slovami ,,stvisia s prevozom osoby*.

Odovodnenie:
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Ide o legislativno-technicka pripomienku.

GPSR
Generalna
prokuratira
Slovenske;j
republiky

GPSR
Generalna
prokuratura
Slovenske;j
republiky

19. K €l. 20 (spolupraca pri zaisteni bezpecnosti osob
podliehajucich zvlastnej ochrane) — O:

Navrhujeme v prvej vete nahradit’ slova ,,V pripade, ze osoba“
slovami ,,Ak osoba“ a slovéa ,,prostrednictvom elektronickej
posty* slovami ,,prostrednictvom zabezpecenej elektronicke;j
posty*.

Odovodnenie:

Ide o legislativno-technicku pripomienku a formulac¢na
pripomienku, ktorad koreSponduje s €l. 5 ods. 1 navrhu
medzinarodnej zmluvy.

20. K €L. 21 (sucinnost’ pri sprievode nakladov a zasielok) —
0O:

A. Navrhujeme v €. 21 ods. 1 prvej vete slova ,,V pripade, ze
pracovnici® nahradit’ slovami ,,Ak pracovnici‘.

Odoévodnenie:

Ide o legislativno-technicku pripomienku.

B. Navrhujeme v ¢l. 21 ods. 1 druhej vete slova
»prostrednictvom elektronickej poSty* nahradit’ slovami

»prostrednictvom zabezpecenej elektronickej posty*.

Odovodnenie:

Ide o formula¢nt pripomienku, ktora koreSponduje s €l. 5 ods. 1

navrhu medzinarodnej zmluvy.

Néavrh bol prerokovany
s druhou zmluvnou
stranou -  Ceskou
republikou, ktord s
uvedenym  névrhom
nesthlasi. V zaujme
uzatvorenia predmetnej
medzinarodnej zmluvy
nie je mozné
pripomienku

akceptovat’.
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GPSR
Generalna
prokuratira
Slovenskej
republiky

C. Navrhujeme v ¢l. 21 ods. 3 slova ,,na ur¢ent zeleznicnu
zastavku‘ nahradit’ slovami ,,do urcenej zelezni¢nej zastavky*.

Odovodnenie:

Ide o legislativno-technicku pripomienku.

21. K €L. 22 (prejazd) — O:

Navrhujeme v ¢l. 22 ods. 2 slova ,,v pripade, ked* nahradit’
slovami ,,v pripade, ak*.

A
Odovodnenie:
Ide o legislativno-technicku pripomienku.
22. K €L. 23 (spolupraca pri do¢asnom obnoveni kontroly
vnutornych hranic) — O:
A. Navrhujeme v €l. 23 ods. 1 Givodnej vete slova ,,V pripade
docasného obnovenia“ nahradit’ slovami ,,Ak ddjde k docasnému
obnoveniu®.
Navrhujeme v €l. 23 ods. 1 ivodnej vete pre slova ,,miesta pre
kontroly na vnatornych hraniciach* pouzit’ legislativnu skratku:
»(d’alej len ,.kontrolné miesta®). CA

Navrhujeme v €l. 23 ods. 1 druhej vete slova ,,Miesta pre
kontroly na vnttornych hraniciach nahradit’ slovami ,,Kontrolné
miesta‘.

Odovodnenie:

Ide o legislativno-technické pripomienky.
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B. Navrhujeme v ¢l. 23 ods. 3 slova ,,bezodkladne ukoncit,
ihned’ ako to pozaduje* nahradit’ slovami ,,bezodkladne ukoncit’
po tom, ako to pozaduje*.

Odovodnenie:
Ide o legislativno-technicku pripomienku.

C. Navrhujeme v ¢l. 23 ods. 4 na konci vypustit’ legislativnu
skratku ,,(d’alej len ,,priestor hrani¢nych kontrol“).

Odovodnenie:

Ide o legislativno-technicku pripomienku a suvisi s
pripomienkou k ¢l. 23 ods. 1.

D. Navrhujeme v €l. 23 ods. 5 Stvrtej vete slova ,,V priestore
hrani¢nych kontrol* nahradit’ slovami ,,Na kontrolnych
miestach®.

Odoévodnenie:
Ide o legislativno-technicku pripomienku.

E. Navrhujeme v ¢l. 23 ods. 7 prvu vetu uviest’ v tomto zneni:
»Pracovnici pdsobiaci podl'a odseku 1 na izemi druhej zmluvnej
strany moZu vykonavat vSetky opravnenia, ktoré suvisia s
kontrolou vnutornych hranic, vratane zastavenia dopravného
prostriedku alebo osoby, zaistenia, odmietnutia vstupu a vratenia
spat’ osoby, ako aj prevoz osoby na uzemie vlastnej zmluvnej
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strany.*.

Odo6vodnenie:

Ide o formulac¢nu pripomienku.

F. Navrhujeme v ¢l. 23 ods. 7 druhej vete slova ,,v priestore
hrani¢nych kontrol nahradit’ slovami ,,na kontrolnych
miestach®.

Odovodnenie:

Ide o legislativno-technicku pripomienku.

G. Navrhujeme v ¢l. 23 ods. 7 Stvrtej vete slova ,,s pravnymi
predpismi svojej zmluvnej strany* nahradit’ slovami ,,s pravnymi
predpismi tejto zmluvnej strany*.

Odovodnenie:

Ide o vecnu pripomienku (pozri €l. 25 navrhu medzindrodne;j
zmluvy).

H. Navrhujeme v ¢l. 23 ods. 8 prvej vete za slova ,,Opravnenie
prevozu“ vlozit’ slovo ,,0soby*.

Navrhujeme v €l. 23 ods. 8 druhej vete slova ,,zaisteni do ¢asu
svojho odovzdania® nahradit’ slovami ,,zaisteni do ¢asu ich

odovzdania“.

Navrhujeme v €l. 23 ods. 8 tretej vete za slova ,,K odovzdaniu*
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GPSR
Generalna
prokurattira

vlozit’ slovo ,,0soby*.
Odo6vodnenie:
Ide o legislativno-technické pripomienky.

I. Navrhujeme v ¢l. 23 ods. 9 slova ,,v priestore hrani¢nych
kontrol* nahradit’ slovami ,,na kontrolnych miestach*.

Odovodnenie:
Ide o legislativno-technicku pripomienku.

J. Navrhujeme v ¢l. 23 ods. 11 druhej vete slova ,,V pripade, ze*
nahradit’ slovom ,,Ak*.

Odovodnenie:
Ide o legislativno-technicku pripomienku.

K. Navrhujeme v ¢l. 23 ods. 12 nahradit’ slovéa ,,ziadosti o
spolupracu® slovami ,,ziadosti o spolupracu‘ a slova ,,adresatov
ziadosti“ slovami ,,adresatov ziadosti“ a za slova ,,a lehoty*
vlozit’ slova ,,a spdsob spoluprace*.

Odovodnenie:

Ide o legislativno-technicku pripomienku.

23. K ¢l. 24 (spolupraca pri identifikacii obeti hromadnych
nest’asti) — O:

A. Navrhujeme doplnit’ rozsah spoluprace aj v pripade
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Slovenske;j
republiky

prirodnych katastrof, ku ktorym dojde na izemi zmluvnych
stran.

Odd6vodnenie:
Ide o vecnu pripomienku.

B. Navrhujeme v ¢l. 24 ods. 3 za slova ,,jednotlivych
pracovnikov* vlozit’ slovo ,,timu*.

Odovodnenie:

Ide o formula¢nu pripomienku, ktora koreSponduje s
legislativnou skratkou uvedenou v odseku 1.

C. Navrhujeme v ¢l. 24 ods. 4 prvej vete slova ,,na ¢innosti
timu* nahradit’ slovami ,,pri ¢innosti timu*.

Odovodnenie:

Ide o legislativno-technicku pripomienku.

D. Navrhujeme v ¢l. 24 ods. 7 prvej vete za slova ,,su
pracovnikmi® vlozit’ slovo ,,timu* a slovo ,,av§ak* nahradit’
slovom ,,ale*.

Odovodnenie:

Ide o legislativno-technickd pripomienku a formula¢nu

pripomienku, ktora koreSponduje s legislativnou skratkou
uvedenou v odseku 1.
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prokuratira
Slovenske;j
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24. K ¢l. 25 (pravne postavenie a opravnenia pracovnikov
organov druhej zmluvnej strany) — O:

A. Navrhujeme v €l. 25 ods. 1 uviest’ ivodnu vetu v tomto zneni:

»(1) Ak tato zmluva vyslovne neustanovuje inak, pracovnici,
ktori posobia v ramci spoluprace podla tejto zmluvy na izemi
druhej zmluvnej strany, su opravneni:*.

Odovodnenie:

Ide o formula¢nu pripomienku.

B. Navrhujeme v €l. 25 ods. 1 pism. d) za slova ,,bez cestovného
dokladu* vlozit’ slova ,,alebo bez iného dokladu totoznosti®.

Odévodnenie:

Ide o formulac¢nu pripomienku.

C. Navrhujeme v ¢l. 25 ods. 1 pism. f) slova ,,ak je zaistena
nerusena prevadzka“ nahradit’ slovami ,,ak je zabezpecena
nerusena prevadzka“.

Odoévodnenie:

Ide o formulaénu pripomienku.

D. Navrhujeme v €l. 25 ods. 3 slova ,,podliehaju z hl'adiska
sluZobného €1 zamestnaneckého pomeru, ako aj z hl'adiska
disciplindrneho* nahradit’ slovami ,,vo vztahu k sluzobnému

pomeru alebo zamestnaneckému pomeru, ako aj z hl'adiska
disciplindrnej zodpovednosti podliehaju®.

Navrh bol prerokovany
s druhou zmluvnou
stranou - Ceskou
republikou, ktora s
uvedenym navrhom
nesuhlasi. V zaujme
uzatvorenia
predmetnej
medzinarodnej zmluvy
nie je mozné
pripomienku
akceptovat’.
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Odovodnenie:

Ide o formulac¢nu pripomienku.

GPSR 25. K ¢l. 26 (pouzitie lietadiel) — O: Navrh bol prerokovany
Generalna Navrhujeme v €l. 26 ods. 4 za slovéa ,,v policajnych* vlozit’ slovo s druhou zmluvnou
prokuratura »sluzbach*. stranou - Ceskou
Slovenskej republikou, ktord s
republiky Odévodnenie: uvedenym navrhom
nesuhlasi. V zdujme
Ide o legislativno-technicku pripomienku. uzatvorenia
predmetnej
medzinarodnej zmluvy
nie je mozné
pripomienku
akceptovat’.
GPSR 26. K ¢l. 29 (zodpovednost’ za Skodu) — O:
Generalna A. Navrhujeme v €l. 29 ods. 3 tretej vete slova ,,ako aj v
prokuratura pripadoch, ked** nahradit’ slovami ,,a tieZ ak*.
Slovenskej
republiky Odovodnenie:

Ide o legislativno-technicku pripomienku.

B. Navrhujeme v ¢l. 29 uviest’ odsek 5 v tomto zneni:
»(5) Ak spolupraca podla tejto zmluvy spociva v zapozicani

dopravnych prostriedkov a technickych prostriedkov alebo iného

vybavenia, vratane sluZobnych zvierat, mézu sa organy
zmluvnych stran vopred pisomne dohodnut’ na inej aplikacii
ustanoveni tohto ¢lanku.*.
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Odovodnenie:

Ide o formulac¢nu pripomienku.

GPSR 27. K ¢l. 30 (obmedzenie spoluprace) — O:
Generalna Navrhujeme v €l. 30 ods. 1 prvej vete slova ,,viazat’ na splnenie
prokuratira urcitych podmienok* nahradit’ slovami ,,spojit’ so splnenim
Slovenskej ur¢itych podmienok*. «
} CA
republiky
Odovodnenie:
Ide o formula¢nu pripomienku.
GPSR 28. K €1. 31 (utajované skuto¢nosti) — O: Navrh bol prerokovany
Generalna Navrhujeme v ¢l. 31 uviest’ prvii vetu v tomto zneni: s druhou zmluvnou
prokurattira ,»Na poskytovanie utajovanych skuto¢nosti sa pouziju stranou - Ceskou
Slovenskej ustanovenia platnej zmluvy uzatvorenej medzi Slovenskou republikou, ktora s
republiky republikou a Ceskou republikou o vzdjomnej ochrane uvedenym navrhom
utajovanych skuto€nosti s tym, Ze organy zmluvnych stran podl'a N nesthlasi. V zaujme
¢lanku 3 s oprdvnené priamo si odovzdavat utajované uzatvorenia
skutoénosti do stupiia utajenia DOVERNE vratane.*. predmetnej
medzinarodnej zmluvy
Odovodnenie: nie je mozné
pripomienku
Ide o formula¢nti pripomienku. akceptovat'.
GPSR 29. K ¢l. 32 (ochrana osobnych udajov) — O: Navrh v predloZenom
Generalna Navrhujeme ¢l. 32 zosuladit’ so sekunddrnym pravom Eurdpskej zneni bol prerokovany
prokuratura Ginie, a to s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) s Uradom na ochranu
Slovenskej 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri N osobnych udajov
republiky spracuvani osobnych tidajov a o voI'nom pohybe takychto Slovenskej republiky,

udajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (vSeobecné
nariadenie o ochrane udajov) a smernicou Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/680 z 27. aprila 2016 o ochrane

ktory s navrhom v
plnom zneni sthlasil.
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fyzickych osob pri spractivani osobnych udajov prislusSnymi
organmi na ucely predchddzania trestnym ¢inom, ich
vysetrovania, odhal’'ovania alebo stihania alebo na ucely vykonu
trestnych sankcii a o voI'nom pohybe takychto udajov a o zruseni
ramcového rozhodnutia Rady 2008/977/SVV.

Odovodnenie:

Ide o vecnu pripomienku.

GPSR 30. K ¢l. 34 (vykonavacie protokoly) — O: Navrh bol prerokovany
Generalna Navrhujeme v ¢l. 34 ods. 1 slova ,,uzatvarat’ protokoly na s druhou zmluvnou
prokuratura vykonévanie tejto zmluvy* nahradit’ slovami ,,na zéklade tejto stranou - Ceskou
Slovenskej zmluvy uzatvarat’ protokoly na jej vykondvanie®. republikou, ktora s
republiky uvedenym navrhom
Odovodnenie: nesuhlasi. V zdujme
uzatvorenia
Ide o formulac¢nu pripomienku. predmetnej
medzinarodnej zmluvy
nie je mozno
predlozenu
pripomienku
akceptovat’.
GPSR 31. Nad ramec navrhu medzinarodnej zmluvy — O: Navrh bol prerokovany
Generalna A. Navrhujeme doplnit’ do ndvrhu medzindrodnej zmluvy s druhou zmluvnou
prokuratura ustanovenia o spolupraci zmluvnych stran aj v oblasti: stranou - Ceskou
Slovenskej a) pocitacovej kriminality a bezpe€nosti, elektronickych dokazov republikou, ktord s
republiky a kryptoaktiv; spolupraca by bola zamerana na vymenu uvedenym navrhom

informdcii v uvedenej oblasti a na sti€¢innost’ pri vySetrovani
kybernetickych utokov a vykondvani IT forenznych operacii,
b) edukacie, napriklad prostrednictvom Akadémie Policajného
zboru a Policejni akademie Ceské republiky.

nesuhlasi. V zaujme
uzatvorenia
predmetne;j
medzinarodnej zmluvy
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nie je mozné

B. Navrhujeme doplnit’ do navrhu medzinarodnej zmluvy predlozenu
ustanovenia o vypracovavani sprav o hodnoteni medzinarodnej pripomienku
zmluvy a o jej vykonavani zmluvnymi stranami, vratane urcenia akceptovat’.

organov zmluvnych stran zodpovednych za vypracovanie takych
sprav a ich periodicity (napriklad ustanovit’ dvojro¢ny
hodnotiaci cyklus a predkladanie sprav vladam zmluvnych
stran).

Odovodnenie:

Ide o vecné pripomienky.

MDSR vlastny material
Ministerstvo V predlozenom materiali vo vlastnom materiali, v texte zmluvy
dopravy v slovenskom jazyku predkladatel'ovi odporic¢ame v ¢l. 26 ods. 2
Slovenskej nahradit’ slovo ,,Splnomocnenie* slovom ,,Opravnenie.
republiky
Odovodnenie: Cesk}'l vyraz ,,zmocnéni* v ¢eskej verzii ndvrhu
Zmluvy je v sulade s ustanovenim €l. 3 pism. ¢) Dohovoru o A
medzinarodnom civilnom letectve (text Dohovoru bol ozndmeny
v Sbirke zdkonti a nafizeni republiky Ceskoslovenské ¢&.
147/1947 Sb. v ¢eskom jazyku), kde sa v pdvodnom texte
pouziva vyraz ,,authorization“. Slovensky preklad
»Splnomocnenie* je v tomto pripade nevhodny a mal by byt’
nahradeny slovom ,,opravnenie®.
MDSR vlastny material
Ministerstvo V predloZenom materiali vo vlastnom materiali, v texte zmluvy
dopravy v slovenskom jazyku v €l. 3 ods. 1 a €l. 34 ods. 1 navrhujeme A
Slovenske;j doplnit’ za slova , Ministerstva vnutra“ slova ,,Ceskej republiky*.
republiky
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Odovodnenie: Cely nazov organu Statnej spravy sa uvadza pri
vSetkych d’alSich organoch ako aj v €l. 34 ods. 2 navrhu zmluvy.

MDSR
Ministerstvo
dopravy
Slovenske;j
republiky

vlastny material

V predloZzenom materiali vo vlastnom materiali, v texte zmluvy
v slovenskom jazyku v €l. 15 ods. 2 pism. e) v slove
,prenasledovanie* a v pism. 1) v slove ,,0soby* navrhujeme
odstranit’ chyby v pisani.

MDSR
Ministerstvo
dopravy
Slovenskej
republiky

vlastny material

V predlozenom materiali vo vlastnom materiali, v texte zmluvy
v slovenskom jazyku v €l. 17 ods. 6 povazujeme za ustanovenie,
ktoré presahuje ustanovenia ¢l. 1, 3 a 4 navrhu zmluvy. Zaroven
sa v predmetnom ustanoveni pouziva pojem ,,poziarna
jednotka®, €o nie je v stilade so zdkonom ¢. 314/2001 Z. z. o
ochrane pred poziarmi v zneni neskorsich predpisov, kde sa
pouziva pojem ,hasi¢ska jednotka“ (pozri § 30).

Navrhujeme toto ustanovenie vypustit’, alebo aspon doplnit’
novy odsek 7 obdobnym spdsobom ako je to v €l. 18 ods. 4.

Navrh bol prerokovany
s druhou zmluvnou
stranou - Ceskou
republikou, ktora s
uvedenym navrhom
nesuhlasi. V zdujme

uzatvorenia
predmetnej

medzinarodnej zmluvy

nie je mozno
predlozenu
pripomienku
akceptovat’.

MDSR
Ministerstvo
dopravy
Slovenskej
republiky

MDSR
Ministerstvo

vlastny material

V predloZenom materiali vo vlastnom materiali, v texte zmluvy
v slovenskom jazyku v €l. 23 ods. 2 a ods. 4 ziadame v
slovenskej verzii pouZit’ namiesto pojmu ,,Jodna doprava* pojem
,»vodné doprava®.

Odé6vodnenie: Pripomienka je v sulade s § 7 zdkona ¢. 338/2000
Z. z. o vnutrozemskej plavbe a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov.

vlastny material

V predlozenom materiali vo vlastnom materiali, v texte zmluvy

Po rokovani s ¢eskou
stranou sme dohodli
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dopravy

v slovenskom jazyku v €l. 5 ods. 3 pismeno ¢) odporac¢ame

nasledujuci text: "e)

Slovenske;j preformulovat’ tak, aby zodpovedalo sucasnému zistovania
republiky technologickému vyvoju. Odporiucame vypustit’ slovo identifika¢nych udajov
Ltelexove®. Zaroven odporucame nahradit’ slovo ,,vlastnikov* ucastnikov
slovami ,,identifikacnych udajov ucastnikov*. Slovo pripojka je telefonnych, faxovych
v slovenskom pravnom poriadku je stavebno-technicky pojem. a internetovych sluzieb
a identifika¢nych
Po tprave by ¢l. 5 ods. 3 pismeno e) znelo nasledovne: udajov ucastnikov
"zistovania identifikacnych udajov ucastnikov telefonnej, sluzieb v ostatnych
faxovej a internetovej sluzby a identifikacnych tidajov oblastiach informacnej
ucastnikov v ostatnych oblastiach informacnej a komunikaéne;j a komunikacnej
techniky*." techniky",
MFSR dolozka vybranych vplyvov
Ministerstvo Upozoriiujeme, Ze ak material nema vplyv na rozpocet verejnej
financii spravy, tak sa v bode 9. Dolozky vybranych vplyvov v ¢astiach
Slovenskej ,Vplyvy na rozpocet verejnej spravy* a ,,v tom vplyvy na
republiky rozpocty obci a vysSich uzemnych celkov neoznacuje
rozpoctové zabezpecenie vplyvov.
MOSR Vlastny material — Navrh Zmluvy — ¢l. 21 nadpis Dna 25. augusta 2025
Ministerstvo Za slovo ,,sprievode‘ sa vkladaju slova ,,vojenského konvoja,*. sa na pdde
obrany Odovodnenie: Navrhujeme doplnenie sprevadzania vojenskych Ministerstva vnutra
Slovenskej konvojov z dovodu, Ze nastavajl pripady, ked’ pri sprevadzani Slovenskej republiky
republiky vojenskych konvojov (vd¢sinou zloZenych z vojenskych uskutocnilo rozporové

vozidiel, pripadne z vozidiel zmluvnych prepravcov) nie je
mozné bez prekroéenia hranic s Ceskou republikou vykonat’
odovzdanie konvoja Vojenskej policii CR (napr. na hrani¢nom
prechode Brodské), nakol'’ko tam nie je moZnost’ kontinudlneho
odovzdania tohto konvoja pri zabezpeceni ochrany
sprevadzaného vojenského konvoja. Vozidla pouzivaju pocas
sprievodu zvlastne vystrazné znamenia a prislusnici Vojenskej
policie prekracuju hranicu so zbraiiou. Prechod hranice so

konanie medzi
zastupcami MV SR a
Vojenskej policie MO
SR k zé4sadnej
pripomienke MO SR k
¢lanku 21 navrhu
zmluvy.

Zastupcovia MV SR a
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zbranou sa riesi cestou 701. centra vojenskej dopravy Bratislava,
ktoré zasiela colnému tGradu daného Statu oznamenie o tom, Ze
VP so zbranou vyrobné ¢isla prekrocia hranice v danom case a
prechode. Obdobne prebieha prevzatie konvoja prichadzajuceho
z CR, kde vojenski policajti CR prekraduju rovnakym sposobom
naSe hranice. Uvedenym doplnenim sprevadzanych vojenskych
konvojov prislusnikmi vojenskych policii by sa zabranilo
pripadnému protipravnemu konaniu, napr. v stvislosti s
pouzivanim zvukovych a vystraznych zariadeni. Pripomienka je
zasadna.

zastupcovia Vojenskej
policie MO SR
prediskutovali
predlozené
pripomienky.
Zastupcovia MV SR
upozornili na ¢lanok 3
ods. 5 navrhu zmluvy,
ktory pripusta
zapojenie prislusnikov
ozbrojenych sil iba v
pripadoch, ked’ su
prideleni na plnenie
uloh napr. policie.
Zasah do textu zmluvy
by musel byt d’aleko
rozsiahlejsi, navyse by
musel rieSeny aj
problém vyslania
prislusnikov
ozbrojenych sil, ako aj
vstup cudzich
ozbrojenych sil na
uzemie druhej
zmluvnej strany.
Zmluva by tak
nemohla zakotvovat’
samotné pravo na
vstup na uzemie
druhého statu, co
¢lanok 21 robi vo
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vztahu k policajnym
zlozkém.

MYV SR uvedeny
rozpor prediskutovalo
aj s MV CR —
gestorom
posudzovanej zmluvy,
podla ktorého uvedeny
problém nie je mozné
riesit’ v tejto zmluve.
Ministerstvo obrany
Ceskej republiky viak
vyjadrilo pripravenost’
o probléme d’alej
rokovat’ a pripadne
dojednat’ so
slovenskou stranou
osobitnu zmluvu, ktora
by tento prakticky
problém riesila a
zohl'adnila Specifické
postavenie
ozbrojenych sil a
d’al§ie medzinarodné
zmluvy (najmi NATO-
SOFA).

Na zéklade uvedenych
argumentov, MO SR
odstupilo od
zasadnych
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pripomienok, ktoré
uplatnili v rdmci

medzirezortného
pripomienkového
konania.
MOSR Vlastny material — Navrh Zmluvy — C1. 21 ods. 1 Dna 25. augusta 2025
Ministerstvo V prvej vete odseku sa za slovo ,,strany* sa vkladaju slova sa na pdde
obrany ,»vojensky konvoj,*“. Odovodnenie: Navrhujeme doplnenie Ministerstva vnutra
Slovenskej sprevadzania vojenskych konvojov z dévodu, ze nastavaju Slovenskej republiky
republiky pripady, ked’ pri sprevadzani vojenskych konvojov (vacsinou uskutocnilo rozporové

zlozenych z vojenskych vozidiel, pripadne z vozidiel zmluvnych
prepravcov) nie je mozné bez prekrodenia hranic s Ceskou
republikou vykonat’ odovzdanie konvoja Vojenskej policii CR
(napr. na hrani¢nom prechode Brodské¢), nakol’ko tam nie je
moznost’ kontinudlneho odovzdania tohto konvoja pri
zabezpeceni ochrany sprevadzaného vojenského konvoja.
Vozidla pouzivaji pocas sprievodu zvlastne vystrazné znamenia
a prislusnici Vojenskej policie prekracuju hranicu so zbranou.
Prechod hranice so zbraiiou sa riesi cestou 701. centra vojenske;j
dopravy Bratislava, ktoré zasiela colnému uradu daného Statu
oznamenie o tom, Ze VP so zbraiou vyrobné ¢isla prekrocia
hranice v danom case a prechode. Obdobne prebieha prevzatie
konvoja prichadzajuceho z CR, kde vojenski policajti CR
prekracuju rovnakym sposobom naSe hranice. Uvedenym
doplnenim sprevadzanych vojenskych konvojov prislusnikmi
vojenskych policii by sa zabranilo pripadnému protipravnemu
konaniu, napr. v suvislosti s pouzivanim zvukovych a
vystraznych zariadeni. Pripomienka je zasadna.

konanie medzi
zastupcami MV SR a
Vojenskej policie MO
SR k zé4sadnej
pripomienke MO SR k
¢lanku 21 navrhu
zmluvy.

Zastupcovia MV SR a
zastupcovia Vojenskej
policie MO SR
prediskutovali
predlozené
pripomienky.
Zastupcovia MV SR
upozornili na ¢lanok 3
ods. 5 navrhu zmluvy,
ktory pripusta
zapojenie prisluSnikov
ozbrojenych sil iba v
pripadoch, ked’ st
prideleni na plnenie
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uloh napr. policie.
Zasah do textu zmluvy
by musel byt’ d’aleko
rozsiahlejsi, navyse by
musel byt rieSeny aj
problém vyslania
prislusnikov
ozbrojenych sil, ako aj
vstup cudzich
ozbrojenych sil na
uzemie druhej
zmluvnej strany.
Zmluva by tak
nemohla zakotvovat’
samotné pravo na
vstup na uzemie
druhého statu, ¢o
¢lanok 21 robi vo
vzt'ahu k policajnym
zlozkém.

MYV SR uvedeny
rozpor prediskutovalo
aj s MV CR —
gestorom
posudzovanej zmluvy,
podla ktorého uvedeny
problém nie je mozné
riesit’ v tejto zmluve.
Ministerstvo obrany
Ceskej republiky viak
vyjadrilo pripravenost’
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o probléme d’alej
rokovat’ a pripadne
dojednat’ so
slovenskou stranou
osobitnil zmluvu, ktora
by tento prakticky
problém riesila a
zohl'adnila Specifické
postavenie
ozbrojenych sil a
d’alSie medzinarodné
zmluvy (najmi NATO-
SOFA).

Na zaklade uvedenych
argumentov, MO SR
odstuapilo od
zasadnych
pripomienok, ktoré
uplatnili v rdmci

medzirezortného
pripomienkového
konania.
MOSR Vlastny materiil — Navrh Zmluvy — CL. 21 ods. 2 Dna 25. augusta 2025
Ministerstvo Za slovo ,,sprievodu® sa vkladaju slova ,,vojenského konvoja,*. sa na pdde
obrany Odovodnenie: Navrhujeme doplnenie sprevadzania vojenskych Ministerstva vnutra
Slovenskej konvojov z dovodu, Ze nastavaju pripady, ked’ pri sprevadzani Slovenskej republiky
republiky vojenskych konvojov (vd¢sinou zloZzenych z vojenskych uskutocnilo rozporové

vozidiel, pripadne z vozidiel zmluvnych prepravcov) nie je
mozné bez prekroéenia hranic s Ceskou republikou vykonat’
odovzdanie konvoja Vojenskej policii CR (napr. na hrani¢nom
prechode Brodské), nakol’ko tam nie je moznost’ kontinualneho

konanie medzi
zastupcami MV SR a
Vojenskej policie MO
SR k zasadne;j
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odovzdania tohto konvoja pri zabezpeceni ochrany
sprevadzaného vojenského konvoja. Vozidla pouzivaju pocas
sprievodu zvlastne vystrazné znamenia a prislusnici Vojenskej
policie prekracuju hranicu so zbraiiou. Prechod hranice so
zbranou sa riesi cestou 701. centra vojenskej dopravy Bratislava,
ktoré zasiela colnému tGradu daného Statu oznamenie o tom, Ze
VP so zbranou vyrobné ¢isla prekrocia hranice v danom Case a
prechode. Obdobne prebieha prevzatie konvoja prichadzajuceho
z CR, kde vojenski policajti CR prekra¢ujii rovnakym spdsobom
nase hranice. Uvedenym doplnenim sprevadzanych vojenskych
konvojov prislusnikmi vojenskych policii by sa zabranilo
pripadnému protipravnemu konaniu, napr. v suvislosti s
pouzivanim zvukovych a vystraznych zariadeni. Pripomienka je
zasadna.

pripomienke MO SR k
¢lanku 21 navrhu
zmluvy.

Zastupcovia MV SR a
zastupcovia Vojenskej
policie MO SR
prediskutovali
predlozené
pripomienky.
Zastupcovia MV SR
upozornili na ¢lanok 3
ods. 5 navrhu zmluvy,
ktory pripusta
zapojenie prislusnikov
ozbrojenych sil iba v
pripadoch, ked’ su
prideleni na plnenie
uloh napr. policie.
Zasah do textu zmluvy
by musel byt daleko
rozsiahlejsi, navyse by
musel byt’ rieSeny aj
problém vyslania
prislusnikov
ozbrojenych sil, ako aj
vstup cudzich
ozbrojenych sil na
uzemie druhej
zmluvnej strany.
Zmluva by tak
nemohla zakotvovat’
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samotné pravo na
vstup na uzemie
druhého Statu, ¢o
¢lanok 21 robi vo
vztahu k policajnym
zlozkém.

MYV SR uvedeny
rozpor prediskutovalo
aj s MV CR —
gestorom
posudzovanej zmluvy,
podla ktorého uvedeny
problém nie je mozné
riesit’ v tejto zmluve.
Ministerstvo obrany
Ceskej republiky vak
vyjadrilo pripravenost’
o probléme d’alej
rokovat’ a pripadne
dojednat’ so
slovenskou stranou
osobitnu zmluvu, ktora
by tento prakticky
problém riesila a
zohl'adnila Specifické
postavenie
ozbrojenych sil a
d’alSie medzinarodné
zmluvy (najma NATO-
SOFA).

Na zéklade uvedenych
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MOSR
Ministerstvo
obrany
Slovenskej
republiky

Vlastny material — Navrh Zmluvy — CI. 21

Za odsek 3 sa vklada novy odsek v zneni: ,,(4) Pri sprievode
vojenského konvoja spojenom so vstupom na uzemie druhej
zmluvnej strany mozu pracovnici uvedeni v odseku 1 pouzivat
vizualne a zvukové vystrazné zariadenia.” Odévodnenie:
Navrhujeme doplnenie sprevadzania vojenskych konvojov z
dovodu, Ze nastavaju pripady, ked’ pri sprevadzani vojenskych
konvojov (véacsinou zlozenych z vojenskych vozidiel, pripadne z
vozidiel zmluvnych prepravcov) nie je mozné bez prekrocenia
hranic s Ceskou republikou vykonat’ odovzdanie konvoja
Vojenskej policii CR (napr. na hrani¢nom prechode Brodské),
nakol’ko tam nie je moznost’ kontinualneho odovzdania tohto
konvoja pri zabezpeceni ochrany sprevadzaného vojenského
konvoja. Vozidla pouZzivaji pocas sprievodu zvlaStne vystrazné
znamenia a prislusnici Vojenskej policie prekracuju hranicu so
zbranou. Prechod hranice so zbrafiou sa riesi cestou 701. centra
vojenskej dopravy Bratislava, ktoré zasiela colnému tiradu
daného Statu oznamenie o tom, Ze VP so zbraiiou vyrobné Cisla
prekrocia hranice v danom case a prechode. Obdobne prebieha
prevzatie konvoja prichadzajiceho z CR, kde vojenski policajti
CR prekraduju rovnakym sposobom nase hranice. Uvedenym
doplnenim sprevadzanych vojenskych konvojov prislusnikmi
vojenskych policii by sa zabranilo pripadnému protipravnemu

argumentov, MO SR
odstupilo od
zéasadnych
pripomienok, ktoré
uplatnili v rdmci
medzirezortného
pripomienkového
konania.

Diia 25. augusta 2025
sa na pode
Ministerstva vnutra
Slovenskej republiky
uskutoc¢nilo rozporové
konanie medzi
zastupcami MV SR a
Vojenskej policie MO
SR k zasadnej
pripomienke MO SR k
¢lanku 21 navrhu
zmluvy.

Zastupcovia MV SR a
zastupcovia Vojenskej
policie MO SR
prediskutovali
predlozené
pripomienky.
Zastupcovia MV SR
upozornili na ¢lanok 3
ods. 5 navrhu zmluvy,
ktory pripusta
zapojenie prislusnikov
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konaniu, napr. v suvislosti s pouzivanim zvukovych a
vystraznych zariadeni. Pripomienka je zasadna.

ozbrojenych sil iba v
pripadoch, ked’ su
prideleni na plnenie
uloh napr. policie.
Zasah do textu zmluvy
by musel byt’ d’aleko
rozsiahlejsi, navysSe by
musel byt rieSeny aj
problém vyslania
prislusnikov
ozbrojenych sil, ako aj
vstup cudzich
ozbrojenych sil na
uzemie druhej
zmluvnej strany.
Zmluva by tak
nemohla zakotvovat’
samotné pravo na
vstup na uzemie
druhého statu, ¢o
¢lanok 21 robi vo
vzt'ahu k policajnym
zlozkém.

MYV SR uvedeny
rozpor prediskutovalo
aj s MV CR —
gestorom
posudzovanej zmluvy,
podl’a ktorého uvedeny
problém nie je moZzné
riesit’ v tejto zmluve.
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Ministerstvo obrany
Ceskej republiky viak
vyjadrilo pripravenost’
o probléme d’alej
rokovat’ a pripadne
dojednat’ so
slovenskou stranou
osobitnu zmluvu, ktora
by tento prakticky
problém riesila a
zohl'adnila $pecifické
postavenie
ozbrojenych sil a
d’alSie medzinarodné
zmluvy (najma NATO-
SOFA).

Na zaklade uvedenych
argumentov, MO SR
odstapilo od
zasadnych
pripomienok, ktoré
uplatnili v rdmci
medzirezortného
pripomienkového
konania.

MOSR
Ministerstvo
obrany
Slovenske;j
republiky

Obal a nazov materialu

odport¢ame preformulovat’ nasledovne ,,Navrh na uzavretie
Zmluvy medzi Slovenskou republikou a Ceskou republikou o
policajnej spolupraci®. Uvedené by koreSpondovalo s ndvrhom
uznesenia vlady Slovenskej republiky a sucasne by presne
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zodpovedalo zameru predkladatel’a zabezpecit’ proces
uzatvorenia medzinarodnej zmluvy. Pripomienka je odporucacia.

MOSR
Ministerstvo
obrany
Slovenske;j
republiky

MOSR
Ministerstvo
obrany
Slovenskej
republiky

2. Uznesenie vlady Slovenskej republiky: bod C.1
odporucame upravit’ nasledovne: ,,predlozit’ zmluvu po jej
podpise Narodnej rade SR na vyslovenie stthlasu a na
rozhodnutie, ze ide o medzinarodnu zmluvu podla ¢€l. 7 ods. 5
Ustavy SR, ktora ma prednost’ pred zakonmi,“. Pripomienka je
odporucacia.

cely material

Dovol'ujeme si upozornit’ na skutocnost’, ze prislusnici
ozbrojenych sil Slovenskej republiky pri prideleni k plneniu tloh
organov prislusnych k spolupraci podl'a tejto zmluvy podrla ¢l. 3
ods. 5 zmluvy, plnia aj po¢as uvedeného pridelenia ulohy
ozbrojenych sil Slovenskej republiky podl'a zdkona ¢. 321/2002
Z. z. o ozbrojenych silach Slovenskej republiky v zneni
neskorsich predpisov (§ 4 ods. 4 pism. 1). V sulade s ¢l. 119
pism. o) a p) a ¢l. 86. pism. 1) a m) Ustavy Slovenskej republiky
sa vyzaduje rozhodnutie prislusného tstavného organu (t. j.
podla ucelu vyslania ozbrojenych sil Slovenskej republiky —
vlada Slovenskej republiky alebo Narodna rada Slovenske;j
republiky), na zaklade ktorého je mozné vyslat’ prislusnikov
ozbrojenych sil Slovenskej republiky mimo Gzemia Slovenske;j
republiky. Obdobne je potrebné realizovat’ proces pre
zabezpecenie stihlasu vlady Slovenskej republiky alebo
Nérodnej rady Slovenskej republiky pre vyslovenie stihlasu s
pritomnost'ou zahrani¢nych ozbrojenych sil na izemi Slovenskej
republiky. Ked’Ze tato medzindrodna zmluva pocita s moznost'ou
pdsobenia prislusnikov ozbrojenych sil jednej strany na iizemi
Statu druhej strany, povazujeme za potrebné zabezpecit’ véasné
rozhodnutie prislu§ného ustavného organu k vyslaniu
prislusnikov ozbrojenych sil Slovenskej republiky mimo Gzemia
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Slovenskej republiky alebo k pritomnosti zahrani¢nych
ozbrojenych sil na izemi Slovenskej republiky. Pripomienka je
odporucacia.

MOSR Vlastny material — Navrh Zmluvy — ¢. 19 ods. 9.
Ministerstvo Odportcame zabezpecit’ moznost’ identifikacie prevazanych
obrany 0s0b, pricom organy vykonavajuce kontrolu totoznosti nebudi
Slovenskej pozadovat’ predlozenie cestovného dokladu ani viza prevazanych
republiky 0s0b. Pripomienka je odporacacia.
MOSR Vlastny material — Navrh Zmluvy — €. 20 Nie je potrebné
Ministerstvo dovolujeme si upozornit’, ze v uvedenom ¢lanku chyba ustanovenie, resp.
obrany ustanovenie pripadne odkaz na prislusny ¢lanok zmluvy, ¢i je odkaz na prislusny
Slovenskej mozné na izemi druhého S$tatu tieto zbrane aj legalne pouzivat'. ¢lanok zmluvy, ¢i je
republiky Pripomienka je odporucacia. mozné na Gizemi
druhého Statu tieto
zbrane aj legalne
pouzivat'. Navrh
zmluvy upravuje
pouZzite zbrane
pracovnikmi, ktori
posobia v ramci
spolupréce podla tejto
zmluvy na uzemi
druhej zmluvnej strany
v ¢lanku 25 névrhu
zmluvy.
MOSR Vlastny material — Navrh Zmluvy
Ministerstvo pri aplikacii ¢lanku 29 si dovol'ujeme upozornit’ na skuto¢nost,
obrany ze problematiku $kod upravuje aj Zmluva medzi $tatmi, ktoré st
Slovenske;j stranami Severoatlantickej zmluvy, vzt'ahujica sa na status ich
republiky ozbrojenych sil (zmluva je prednostna a je uverejnend v Zbierke

zékonov Slovenskej republiky pod €. 566/2004). Je dolezité
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posudit’, ¢i v praxi nemoze nastat’ kolizia ustanoveni tykajucich
sa nahrady Skody, ak by zasah realizoval prislusnik ozbrojenych
sil Slovenskej republiky na tizemi CR a naopak. V tomto
pripade, by zrejme bolo potrebné uviest’ v navrhovanej Zmluve
odkaz aj na aplikaciu tejto citovanej zmluvy. Pripomienka je
odporucacia.

MOSR Vlastny material — Navrh Zmluvy Névrh bol prerokovany
Ministerstvo Odporucame preformulovat’ poslednt vetu v ¢l. 30 nasledovne: s druhou zmluvnou
obrany ,O odmietnuti Ziadosti alebo o jej ¢iastocnom vyhoveni sa stranou - Ceskou
Slovenskej prislusné organy zmluvnych stran bezodkladne pisomne republikou, ktord s
republiky informujt s uvedenim dévodov.“ Dévodom je, aby toto uvedenym navrhom
ozndmenie nemusela robit’ priamo Narodna rada Slovenskej nesuhlasi. V zaujme
republiky, ktora vystupuje v mene zmluvnej strany. Pripomienka uzatvorenia
je odportcacia. predmetnej
medzinarodnej zmluvy
nie je mozné
pripomienku
akceptovat’.
MOSR Vlastny material — Navrh Zmluvy Navrh bol prerokovany
Ministerstvo v stvislosti s €l. 32 odport¢ame zaviest’ definiciu s druhou zmluvnou
obrany odovzdavajuceho organu a prijimajiceho organu. Do6vodom je stranou - Ceskou
Slovenskej ul’ahCenie vykonatel'nosti predmetného ustanovenia. republikou, ktord s
republiky Pripomienka je odporucacia. uvedenym navrhom

nesthlasi. V zdujme
uzatvorenia
predmetnej
medzindrodnej zmluvy
nie je mozné
pripomienku
akceptovat’.
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MOSR Vlastny material — Navrh Zmluvy — ¢l. 33 ods. 1 Navrh bol prerokovany
Ministerstvo odporuc¢ame preformulovat’ nasledovne: ,,Spory medzi s druhou zmluvnou
obrany zmluvnymi stranami tykajice sa vykladu a vykonavania tejto stranou - Ceskou
Slovenske;j zmluvy budu riesené vyhradne rokovanim.* Pripomienka je republikou, ktora s

republiky odporucacia. uvedenym navrhom
nesuhlasi. V zaujme
uzatvorenia
predmetnej
medzinarodnej zmluvy
nie je mozné
pripomienku
akceptovat’.
MSSR K dolozke vybranych vplyvov
Ministerstvo Navrhujeme v bode 9 v kategorii vplyvy na rozpocet verejnej
spravodlivosti spravy neoznacit’ poli¢ko ,,nie* v podkategorii ,,z toho
Slovenskej rozpoctovo zabezpecené vplyvy*“. A v kategoérii vplyvy na
republiky podnikatel'ské prostredie neoznacit’ policko ,,ziadne* v pod
kategoérii vplyvy na MSP. Od6vodnenie: Podl’a II. ¢asti bod 9
uznesenia vlady €. 24/2015 Slovenskej republiky z 14. januéra
2015 v zneni neskor$ich uzneseni, ak navrh nemé vplyv na
rozpocet verejnej spravy, rozpoctovo zabezpecené vplyvy sa
neoznacuju. A ak ndvrh nema vplyv na podnikatel’ské prostredie,
vplyvy na malé a stredné podniky sa neoznacuju.
MZVEZ SR navrhu uznesenia
Ministerstvo V bode C.2. navrhujeme slové ,,s dohovorom* nahradit’ slovami
zahrani¢nych ,,50 zmluvou*.
veci a
europskych
zalezitosti
Slovenske;j
republiky
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MZVEZ SR navrhu uznesenia
Ministerstvo V bode D.1. odporacame vypustit’ spojenie ,,vo vztahu k
zahrani¢nych Slovenskej republike*.
veci a
eurdpskych
zalezitosti
Slovenskej
republiky
MZVEZ SR vlastnému materialu
Ministerstvo Odporucame upravit’ slovensky alternat zmluvy v ¢eskom
zahrani¢nych jazyku v sulade so zasadou alternacie, tak aby v slovenskom
veci a alternate v ¢eskom jazyku bola Slovenska republika uvedena na
eurdpskych prvom mieste.
zalezitosti
Slovenskej
republiky
MZVEZ SR dolozke vplyvov
Ministerstvo V Ccasti ,,Charakter materidlu navrhujeme oznacit, Ze ide o
zahrani¢nych material nelegislativnej povahy.
veci a
eurdpskych
zalezitosti
Slovenskej
republiky
NBU K vlastnému materialu — Clanok 31 Navrh bol prerokovany
Néarodny Vo vlastnom materiali ¢lanok 31 znie: s druhou zmluvnou
bezpecnostny stranou - Ceskou
urad ,,Pri poskytovani utajovanych skutocnosti sa postupuje v stulade republikou, ktord s

s platnymi zmluvami uzatvorenymi medzi Slovenskou
republikou a Ceskou republikou o vzajomnej ochrane
utajovanych skutoc¢nosti s tym, ze organy zmluvnych stran podl'a

uvedenym navrhom
nesthlasi. V zaujme
uzatvorenia
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¢lanku 3 st opravnené odovzdavat’ si utajované skutocnosti do
stupiia utajenia DOVERNE vratane priamo kuriérom alebo
elektronicky s vyuzitim certifikovanych kryptografickych

prostriedkov v sulade s podmienkami administrativnej a

personalnej bezpecnosti ustanovenymi vnutrostatnym pravnym

poriadkom oboch zmluvnych stran.*.

Odovodnenie:

Precizovanie textu odporuc¢ame v zdujme zachovania pravnej
istoty v oblasti ochrany utajovanych skutoc¢nosti.

predmetne;j
medzinarodnej zmluvy
nie je mozné
pripomienku
akceptovat’.

Vznesené hromadné pripomienky

. Podporo- . . A .
Subjekt vatelia Pripomienka Vyh. Spoésob vyhodnotenia
K materidlu neboli pridané hromadné pripomienky.
Sumarizécia vznesenych pripomienok podl'a subjektov
& Subjekt Prlpomle’nky Prlpomle’nky -Nem.all Vobec .
do terminu po termine  pripomienky nezaslali
1.  APZD — Asociacia priemyselnych zvédzov a dopravy 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X
2. | AZZZ SR - Asociacia zamestnavatelskych zvdzov a zdruzeni 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X
Slovenskej republiky
3. BBSK - Banskobystricky samospravny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X
4. BSK - BRATISLAVSKY SAMOSPRAVNY KRAJ 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X
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5. | GPSR — Generalna prokuratara Slovenskej republiky 31 (310, 02) 0 (0o, 0z)
6. | KBS — Konferencia biskupov Slovenska 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
7. | KOZSR — Konfederacia odborovych zvizov Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
8. KSK - Kosicky samospravny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
9. | Klub 500 — Klub 500 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
10. MDSR — Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky 6 (60, 0z) 0 (0o, 0z)
11. MFSR — Ministerstvo financii Slovenskej republiky 1 (1o, 0z) 0 (0o, 0z)
12.  MHSR — Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
13. MINCRS — Ministerstvo cestovného ruchu a Sportu Slovenske;j 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
republiky
14. MIRRI SR — Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
informatizécie Slovenskej republiky
15. MKSR — Ministerstvo kultary Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
16. MOSR — Ministerstvo obrany Slovenskej republiky 13 (90, 4z) 0 (0o, 0z)
17. MPRVSR — Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
Slovenskej republiky
18. MPSVRSR — Ministerstvo prace, socidlnych veci a rodiny 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)

Slovenskej republiky
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19. MSSR — Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky 1 (1o, 0z) 0 (0o, 0z)
20.  MVSR — Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
21.  MZSR — Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
22.  MZVEZ SR — Ministerstvo zahranic¢nych veci a eurdpskych 4 (40, 0z2) 0 (0o, 0z)
zélezitosti Slovenskej republiky
23. MSVVaMSR — Ministerstvo §kolstva,vyskumu,vyvoja a mladeze 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
Slovenskej republiky
24. MZPSR — Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
25.  NBS — Narodna banka Slovenska 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
26. NBU — Nérodny bezpeénostny urad 1 (1o, 0z) 0 (0o, 0z)
27. NKUSR — Najvyssi kontrolny trad Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
28.  NSK — Nitriansky samospravny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z2)
29. NSSR — Najvyssi sud Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
30. OAPSVLUVSR — Odbor aproximacie prava sekcie vladnej 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
legislativy Uradu vlady SR
31. PMUSR - Protimonopolny trad Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
32.  PSK - PreSovsky samospravny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
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33. RUZSR - Republikova Gnia zamestnavatelov 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)

34. | SK8 — Samospravne kraje Slovenska 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)

35. | SPPK - Slovenska pol'nohospodarska a potravinarska komora 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)

36. SVSLPRK - Splnomocnenec vlady Slovenskej republiky pre 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
romske komunity

37. SSHRSR — Spréva §tatnych hmotnych rezerv Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)

38.  TSK — Trenciansky samospravny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)

39.  TTSK — Trnavsky samospravny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)

40.  UOOU SR — Urad na ochranu osobnych tdajov Slovenskej 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
republiky

41. UPVSR POaZE — Urad podpredsedu vlady Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
pre Plan obnovy a znalostnu ekonomiku

42.  URSO — Urad pre regulaciu sietovych odvetvi 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)

43.  UpUPaVSR — Urad pre uzemné planovanie a vystavbu Slovenskej 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
republiky

44. ZMOS - ZdruzZenie miest a obci Slovenska 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)

45. hlavné mesto — Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)

46. UDZS — Urad pre dohl'ad nad zdravotnou starostlivostou 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
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47. | UGKKSR — Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X
republiky
48. UJDSR - Urad jadrového dozoru Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X
49.  UMS — Unia miest Slovenska 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X
50. UNMSSR - Urad pre normalizaciu, metrologiu a skugobnictvo 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X
Slovenskej republiky
51.  UPVSR - Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X
52.  UVO - Urad pre verejné obstaravanie 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X
53.  UVSR - Urad vlady Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X
54. Ustavny sid SR — Kancelaria Ustavného sudu Slovenskej 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X
republiky
55.  SUSR - Statisticky urad Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X
56. ZSK — Zilinsky samospravny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z2) X
Spolu 57 (530, 47) 0 (0o, 0z) 17 32
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